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Summary. The article is devoted to studying of the Serbio-Russian sound-like words.
These words are of great interest in the sphere of intercultural communication, because they
have different interlinguistic correlations: semantic, phonetical, grammatical. This language
and speech material is very valuable for teaching Russian language in foreign Slavic enviro-
ment. All types of the given words are introduced in active vocabularly during speech practice
and become an object for research while working out linguistic and didactic problems; they
demand much attention at the lessons. Teaching languages and speech is based on sound-like
words and traditional methodological principles. Translingual features of sound-like words
arise interest, especially in the connection with translation of art literature.
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N3yueHne pycCKOro sI3bIKa KaK WHO-
CTpaHHOTO (a2 TaKXKe WMHOCJIABSIHCKOIO)
TpebyeT 0coO0r0 BHHUMaHUS K CO3BYYHOH
MEKbsI3BIKOBOM JieKcrKe. VTHGOpMaInoH-
HbI€ ITPOCTPAHCTBA, AKTUBHO OCBAaUBae€MbI€e
MIPE/ICTABUTEISIMUA  CJIAaBSIHCKHUX KYJIBTYP,
Pa3HOIUIAHOBHI B (BDYHKITMOHAIBHO-CMBbIC-
JIOBOM, TEMAaTHUYECKOM U CTHJIMCTUYECKOM
acrrektax. IMEHHO CXOHO 3Bydallye JeK-
CHUYEeCKHe eTUHHITBI YaCTO OITUO0UYHO CMe-
IIIUBAIOTCA B PEUM JIFOJIEH, I KOTOPBIX
PYCCKHI SI3bIK HE SIBJISIETCS] POTHBIM.

Muoroo6pa3ue OTHOIIIEHUH COITOCTaB-
JISIEMBIX CJIOB B CJIABSTHCKUX SI3bIKAX MOK-
HO OTHECTH K TPEM OCHOBHBIM THIIAM.

I. CroBa ¢ TMOJIHBIM CEMaHTHYECKUM
U (POHETUUYECKHMM COOTBETCTBHEM: PYC.
JKEnThIii XBOCT yIIayl B METEJIb NOHCAPOM —
cep0O. XKyTu perr, Ko noxcap, y CHeT je yrao
(«JIucuma»)'; pyc. [TokaTuiuch rjiasa co-
0auybM 30JI0THIMH 3B€3/I1aMU B cHe2 — cepo.
ITane cy u ;beHe oun 1icehe Kao 371aTHH ¢jaj
3Be3zia y cHee («IlecHb 0 cobake»).

! 37ech U ajiee AaHbI IPUMEPHI U3 IPOU3Beie-
Huii Cepres Anekcanposuua EceHuHa.

I1. Jlekcuueckue egUHUNBI C YaCTHUU-
HBIM CEMAaHTHYECKUM U (HOHETHUECKUM
CXOJICTBOM. IJTO IPUMEPHI PEryJIAPHBIX
COOTBETCTBUM B 3BYYAaHUU POJICTBEHHBIX
CJIABSHCKUX JIEKCEM.

B 9To# rpymiie BBIAENAIOT CIIEIYIO-
e BUJbL:

a) MeXXbS3bIKOBbIE OMOHUMBI — CJIOBA,
MMeIOIIHe TeHETUYECKOe POJICTBO, a TaK-
’Ke 3aMMCTBOBaHHbIE, OJIN3KHUE WJIH CO-
BIa/iatonue mo opme, HO He CBSI3aHHBIE
ZIPYT C IPYTOM TI0 3HaYeHuIo. VIx ymorpe-
0JieHUEe B KaueCTBe SKBUBAJIEHTOB IIPU U3-
YUEHHH PYCCKOTO SI3bIKA KaK MHOC/IaBSH-
CKOTO IPHUBOJUT K OIIUOKAM, HAIIPUMeEp:
pyc. Opemams — cepb. dpmamu (TpsicTy,
BCTPSIXHYTh); pyc. koposa — cepb. Kopos
(copHusik, OypbsH); pyc. evioea — cep0.
sujyea (u3rub, U3aydynHa); pyc. guepa —
cep0b. geuepa (y»xuH); pyc. kocmeép — cepb
xocmyp (ckeser); pyc. cad — cepb. cad
(Temeph, ceiuac, HBIHE); PyC. €080 —
cepb. caoeo (bykBa; mpudt); pyc. cmpa-
Ha — cepb. cmpana (ctopoHa; OOK; TpaHb;
CTpaHuIla); pyc. aye — cepb. aye (J1ecox,
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poia); pyc. npyo — cepb. npyd (menb, oT-
MeJib, TeCYaHblii HaHOC); pyc. CauIIKom
PAaHHIOID YTPaTy U YyCTAJOCTh HCIBITATh
MHE B JU3HU TipuBesioch — cepb. Oxseh
paHu TyOUTaK U yMOpP NPYKU MEHHU HCU-
eom 1Ito He 64U (cp.: pyc. Hcusom); pyc.
A mo-nperxHEMY MakKoU Jce HEKHBIA —
cepb. Kao Hekap, ja cam u cad HexxaH (cp.:
pyc. cad); pyc. Byaro kro-to MmHe B kabar-
KOU dpake cazjaHyJ 1oyt cepyne GUuHCKUM
HOXK — cepb. Tobox /1a Me y KadaHCKOj
my4u ymapuo HOXK cpef, cpua JbyT (cp.:
pyc. myua) («ITucbmMo MaTepu»).

6) rpaduyecKkre HECOOTBETCTBUA, 00-
yCJIOBJIEHHBIE UCTOPUYECKUMU YepeioBa-
HUSIMH, KaK-TO: pyc. bepéaa — cepb. bpesa;
pyc. beavtii — cepb. 6eo; pyc. cepebpo —
cepb. cpebpo; pyc. 0obpulil — cepb. dobap;
pyc. ympo — cepb. jympo; pyc. bexscamsv —
cepb. bedxcamu; pyc. maneHvkuil — cepo.
Mmaau; pyc. coaHye — cepb. cyHue; pyc.
cmesmbest — cepb. cmejamu ce; pyc. naa-
xamb — cepb. nrakamu; pyc. beaas 6epe-
3a oz MouM OKHOM — cep0. Ilox mpo3o-
pom MojuM jenHa O6pe3a 6ena («bepéza»);
pyc. Ilokazasncsa et mecay HaA XaTOU OJi-
HHUM U3 ee IIeHKOB — cepb. Meceu joj ce
HaJl ©300M YYHHH, Kao jeHO O] Kydwha
weHux («IlecHb 0 cobake»).

ITpu comocraByieHHAX pyC. 20p00 —
cepb. epad; pyc. moaoko — cepb. maeko,
MAUjeKo; pyc. oceHb — cepb. jeceH; pyc.
801K — cepb. 8yYk; pyc. mexca — cepb. meha
U JIp. He0OXO/TUMO PacCMaTPUBATD SI3BIKU
B JINAXPOHUHU /ISl TIyOOKOTO IMPOHUKHO-
BEHUSI B CTPYKTYPY POJCTBEHHBIX 3HAKO-
BBIX CHCTEM.

ITI. MeXbA3BIKOBbIE AHTOHUMBI: PYC.
HUKHYmMb — cepb. HuxkHymu (BCXOIUTH,
BBIPACTH; BOBHUKATH).

B ocobyio rpynily BBIIEIAIOTCA Ya-
CTOTHBIE aKI[€HTOJIOTUYECKHE HEeCOOT-
BETCTBUSA: pycC. 36e30d — cepb. 38€30a;
pyc. xocd — cep. kéca; pyc. 800a — cepb.
860a; pyc. 2osopumub — cepb. cosdpumu;
pyc. U crout 6epésa B COHHOU MuwuHé —
cepb. Bpesy y muwiiHu Kao /ia caH XBa-
ta («bepésa»). Pyc. Xopoma 6su1a Ta-
HIOIIA, Kpalle He ObLJIO B cené — cepod.
Opn Tamwymue senie mype He Oelre y céay
ToM («TaHroma»).

VHTepecHBI Tak)ke CJIOBa C COYETA-
HUSMHU COHOPHBIX COTJIACHBIX «P», «JI»,
«M», «H», KOTOpPble B CepOCKOM sI3bIKE
SIBJIAIOTCS  CJIOTO0Opa3ymoIIUMHU:  pPYC.
A B oIIyp COYMIIACh TUXO KPO8b — cepo.

A xpe, BpX 4esbyCTH, LIypHUJIa je, TeKJIa;
pyc. Ha rybax — kak mpesiasg MOpKO8b —
cepb. Ko xyBaHa Mpkea ycHa je OoTekJia
(«JIncuma»).

I[Tpodeccop PamoBan Komytnu -
OCHOBOIIOJIOKHUK COIIOCTaBUTEJIBHOTO
U3yUeHHUs PYCCKOTO U cepOCKOXOpBAT-
CKOTO S3BIKOB — IHCAJ, YTO H3yYaTh
PYCCKYIO JIEKCHKY — «3TO 3HAYHUT H3-
y4aTh 3Ha4Ye€HUE HE3HAKOMBIX CJIOB,
a B CJI0BaxX, O/IJMHAKOBBIX WMJIN MOXOXKHUX
mo ¢hopme, yJIaBJIUBATh PA3JIUUYUA MEXK-
ZIy CBOUM U PYCCKUM fI3BIKOM» [1, c. 43].
CepOcCKkuil pyCHUCT OIIPOBEPT yTBEPK/ie-
HHEe O TOM, uTO cepb, xopBaT, OOCHU-
ell, YepHOTOpell JIETKO MOHUMAIT pyc-
CKOT0, TaK KaK B BOCTOUYHOCJIABIHCKOM
PYCCKOM U B I0?KHOCJIABAHCKOM cepo-
CKOXOPBAaTCKOM Sf3BIKaX MHOTO OOIIHX
U CO3BYYHBIX S3BIKOBBIX equHHIl. Ha-
IIPOTUB, HAJINUHE B CJIAaBAHCKUX A3bIKAX
OOJIBIIIOTO KOJIMUECTBA «JIOXKHBIX JIPY-
3el mepeBOIUMKA» MPUBOJUT K YACTOT-
HBIM CJIy4asiM OTPUIIATEIbHOU JIEKCUUe-
CKOU nHTephEPEHIUH.

CoBpeMeHHbIe HTHTETPUPOBAHHbIE JIEK-
MU, IPAKTUYECKHE U CEMUHAPCKUE 3aHsI-
TUA C BJIeMEHTAaMH CJIOBECHOCTH OTKPBI-
BAIOT HOBbIE BO3MOXKHOCTH /IJISI U3YUEHUS
BO3JIEMMEHHON JieKcuku. CJI0BECHOCTh
MMeeT B CJIAaBAHCKUX HAyYHO-MeTOAude-
CKHX IIIKOJIaxX IIybokue KopHu. E€ unen
U 3a7la4¥l B TOW WJIU UHOU Mepe peasusy-
I0TCA B OOJIBIITUHCTBE COBPEMEHHBIX METO-
nuk. «[ToueMy IMEHHO TaKO€e CJIOBO aBTOP
BBIOpaJI U3 BCETO MHOT000Opa3us eIUHHUI]
sI3bIKA?» — 5TO OCHOBHOU BOIIPOC ayTUTOP-
HOro 3aHATHA. OOydyeHUe A3BIKY U Peun
OCYIIIECTBJISIETCS HA OCHOBE HE TOJIBKO XY-
JI0’KECTBEHHOI'0, HO U CTPYKTYPHOTO aHa-
JI3a JIUTEPATypHOro TekcTa. Takum 006-
pasoM, oOydyeHHe PYCCKOU CJIOBECHOCTHU
JIaéT BO3MOKHOCTD U/ITH OT YCTAHOBJIEHUS
acconuanui mo GoOHETUIECKOMY B CEMaH-
TUYECKOMY I0/I0OUIO K yCTAaHOBJIEHUIO ac-
COIIHMAIIUU 10 OT/IMYUIO.

TpeboBaHus, HpeabsABIsIeMble K 00-
VUEeHUIO A3BIKY U PeYHr Ha MaTepHajie Co-
3ByYHOH JIEKCHKH, OCHOBBIBAIOTCSA Ha
JJAHHBIX JIMHTBUCTUKY, JIUTBOJUJIAKTHU-
KU, TICUXOJIOTUH, TEJJATOTUKU W JIOTHKHU
ycBoeHusi peuu. OHHU copMyIupoBa-
Hbl n1podeccopom JI. I1. Pegopenko. IATo
MPUHITAIIBI BHUMAHUS K MaTePUU S3bIKa,
IIOHUMaHUsA A3bIKOBOTO 3HAUYEHUs, OIEH-
KU BBIPA3UTEIPHOCTU PE€YU U Pa3BUTHUSA
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YyBCTBA f3bIKA, OIEPEKAIONIET0 pa3BH-
TUS YCTHOU peud U MPUHIUI YOBICTPEHUS
TEeMITIOB 00yueHus [2, ¢. 31—39].

Bin3ocTh C1aBSIHCKUX S3BIKOB, C OfI-
HOU CTOPOHBI, 00JIeTYaeT KOMMYHHUKAITHIO,
a C Ipyro¥l — yBEJIUINBAET PUCK BO3HUK-
HOBEHHA OIIMOOYHOTO MOHUMAHUSA IIPHU
BCTpeYE C MEXKbA3BIKOBBIMU COOTBETCTBHU-
AMH, TIO3TOMY PacCMOTPEHUE CO3BYYHOM
JIEKCUKHU TaK BaXKHO IPU U3YYEHUH POJI-
CTBEHHBIX s3bIKOB. IIpodeccop borman
Tep3uu, mepecMarpuBas TOYKY 3PEHUS,
COIVIACHO KOTOPOH B mpoliecce 0OydeHUs
POZICTBEHHOMY A3BIKy OCHOBHOE BHHMMa-
HUE CJIeAyeT YeJSATh Pa3IudusiM, OTMe-
yan: «CxomcTBa, HECOMHEHHO, JIOJIKHBI
IIOJIy4YUTh CBOE HAYYHO-METOJUYECKOE OC-
BellleHue» [1, ¢. 40].

[IpakTuyeckass IEHHOCTb CHUCTEMHOTO
aHAIM3a MEXbI3bIKOBOU CO3BYUHOH JIEK-
CHKH HECOMHEHHA: 3HaHUE CXOJHO 3ByYa-
IIUX A3BIKOBBIX €IUHUL] HEOOXOAUMO JIJIs

YCIIENITHOTO YCBOEHUSA U TIIyOOKOTO IOHH-
MaHUS COBPEMEHHOU Xy/I0>KEeCTBEHHOU
JIUTEPATYphl U KHHeMaTorpaduu, mybsiu-
[UCTUYECKUX TEKCTOB, a TAKKe /A Iepe-
BOIUECKOI JIeATETHHOCTH.
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